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NOTIFICATION FOR PRIOR CHECKING

Date of submission: 22/11/2010

Case number: 2010-0385

Institution: European Parliament

Legal basis: article 27-5 of the regulation CE 45/2001(1)

(1) OJ L 8, 12.01.2001

INFORMATION TO BE GIVEN(2)

(2) Please attach all necessary backup documents

 1/ Name and adress of the controller
M. ALBA, Pietro, Chef d'unité, UNITE DES ACTIONS SOCIALES, PRE  01B013, 
PE, LUXEMBOURG. Tél: 00352 4300 22546

 2/ Organisational parts of the institution or body entrusted with the processing of personal data

UNITE DES ACTIONS SOCIALES

 3/ Name of the processing
Gestion des crèches du PE à Bruxelles

 4/ Purpose or purposes of the processing
Gestion des crèches du PE à Bruxelles, comprenant gestion des admissions, gestions des données à 
caractère médical concernant les enfants en charge, gestion des données de contact des parents

 5/ Description of the category or categories of data subjects
En tant que personnes avec responsabilité parentale: parlementaires, fonctionnaires, agents temporaire, 
agent contractuel avec un contrat de plus de 6 mois, assistants et agents free-lance. En tant qu'enfants en 
garde à la crèche, les enfants de ces personnes-là.  

 6/ Description of the data or categories of data(including, if applicable, special categories of data (article 10) and/or 
origin of data)

Données sur santé (de l'enfant), carrière (du parent) et famille.
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 7/ Information to be given to data subjects

L'information publié sur intranet comporte: informations générales sur gardes d'enfants et écoles; les barèmes des 
contributions parentales; les formulaires d'inscription (crèche: maternelle (enfant déjà inscrit à la crèche): maternelle 
(nouvelle inscription); le règlement médical; le règlement salle familiale Bruxelles; la décision de composition du comité de 
gestion et le formulaire demande de remboursement.

 8/ Procedures to grant rights of data subjects(rights of access, to rectify, to block, to erase, to object)

En général, les dispositions garantissant les droits des personnes concernées sont contenues dans la 
décision du Bureau du 22 juin 2005 adoptant les dispositions d'application en ce qui concerne le Règlement 
(CE) nº 45/2001 du Parlement européen et du Conseil relatif à la protection des personnes physiques à 
l'égard du traitement des données à caractère personnel par les institutions et organes communautaires et à 
la libre circulation de ces données. Spécifiquement pour cette opération, le règlement médical prévoit "Les 
résultats des différents examens de santé sont communiqués aux parents."

 9/ Automated / Manual processing operation
Traitement manuel contenu dans un ensemble structuré de données accessibles selon des critères 
déterminés

 10/ Storage media of data

Papier

 11/ Legal basis and lawfulness of the processing operation

 Décision du Bureau de créer des crèches du 26 mai 1992 et du 9 juillet 1992.  Règlement de la crèche du 
Parlement à Bruxelles du 10 mai 1993 et modifié le 30 juin 2006, le 28 janvier 2009 et 1er mars 2010. 
Règlement médical avec effet le 1er février 2009 remplacant celui du 25 avril 2006.                                            

 12/ The recipients or categories of recipient to whom the data might be disclosed
Directeur de la crèche, pédiatre

 13/ retention policy of (categories of) personal data
conservation un an après départ de l'enfant de la crèche

 13 a/ time limits for blocking and erasure of the different categories of data 
(on justified legitimate request from the data subject)
(Please, specify the time limits for every category, if applicable)

En général, les dispositions concernat le verouillage sont contenues dans les articles 8 et 11 de la décision du 
Bureau du 22 juin 2005 adoptant les dispositions d'application en ce qui concerne le Règlement (CE) nº 
45/2001 du Parlement européen et du Conseil relatif à la protection des personnes physiques à l'égard du 
traitement des données à caractère personnel par les institutions et organes communautaires et à la libre 
circulation de ces données.
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 14/ Historical, statistical or scientific purposes 
If you store data for longer periods than mentioned above, please specify, if applicable, why the data must be kept under a 
form which permits identification, 

Aucun

 15/ Proposed transfers of data to third countries or international organisations
Aucun

16/ The processing operation presents specific risk which justifies prior checking (please describe ): 
Maladie de l'enfant, régime spécial, nom et adresse du médecin traitant l'enfant.

AS FORESEEN IN:

� Article 27.2.(a)
Processing of data relating to health and to suspected offences, offences, criminal convictions or security 
measures, 

OUI

� Article 27.2.(b)
Processing operations intended to evaluate personal aspects relating to the data subject,

� Article 27.2.(c)

Processing operations allowing linkages not provided for pursuant to national or Community legislation 
between data processed for different purposes,

� Article 27.2.(d)

Processing operations for the purpose of excluding individuals from a right, benefit or contract,

 [see separate remarks]

� Other (general concept in Article 27.1)

 17/ Comments

Notifications au sens de l'article 25 nos. 112, 250, 251, 252

PLACE AND DATE: Luxembourg, le ** novembre 2010 

DATA PROTECTION OFFICER: Jonathan Steele

INSTITUTION OR BODY: Parlement européen
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